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Uppsala 190403
Stillae Drops
O Maria, mater beata, O Mary, blessed mother,
Lavas stillis aquae You bathe with drops of water
Filium tuum. Your tiny son.
O Maria, mater dolorosa, O Mary, sorrowful mother,
Stillas tristes lacrimas You shed sad teardrops
Sortis eius. Pondering His fate.
O Maria, mater pia, O Mary, dutiful mother,
Stillae sanguis incidunt Drops of His blood fall
In faciem versam. Upon your upturned face.
O Maria, mater omnium, O Mary, mother of all,
Stillas sume, vota nostra, Take these drops, our prayers,
Et illas offer ei And offer them to Him
Qui est spes nostra et consolatio. Who is our hope and consolation.
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First prize in Barenreiter-Verlag’s “Marten Jansson Choral Competition” 2018.

Dedicated with delight to the winners: Jugendkonzertchor der Chorakademie Dortmund and their
conductor Felix Heitmann.

Premiered in Hannover Marktkirche, Germany on the 13th September 2019 as a part of the chor.com
festival.

Erster Preis des vom Barenreiter-Verlag ausgelobten ,Chorwettbewerb Marten Jansson” 2018.
Gewidmet dem Siegerchor: Jugendkonzertchor der Chorakademie Dortmund und seinem Leiter Felix
Heitmann.

Die Urauffithrung fand im Rahmen der chor.com am 13. September 2019 in der Marktkirche Hannover
statt.

Uppsala, 28.03.2019
Marten Jansson
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